Romani din toate tarile, uniti-va in cuget si simtiri !

FOAIA MISCARII ROMANE PENTRU UNITATEA EUROPEI

REUNIUNEA GENERAL EUROPEANA DE LA MADRID
ISI INCEPE LUCRARILE

Luna noiembrie 1980 marcheaza inceputul lucrdrilor reuniunii general-europene pen-
tru securitate §i cooperare. Momentul politic nu este de loc favorabil, intrucat intrunirea
are loc intr-o perioada de incordare. Este cunoscutd amplificarea férd precedent a cursei
inarmdrilor, intensificarea politicii de dominatie si amestec in treburile interne, adancirea
crizei economice, indeosebi a celei energetice si a petrolului. Se continud conflictele deja
existente si apar altele noi. In mod extrem de periculos se vorbeste de consolidarea i
redmpdrtirea zonelor de influentd.

In asemenea conditii, lucrdrile pregatitoare s-au dovedit greoaie §i neconcludente,
neputdndu-se realiza acordul nici asupra agendei de lucru. De aceea, in cuvintarea
inaugurald, DI Adolfo Suarez, primul ministru al Spaniei, tara-gazdd, a declarat cd actuala
reuniune de la Madrid a tarilor semnatare ale Actului final de la Helsinki al Conferintei
pentru Securitate gi Cooperare in Europa “are o inalt§ valoare politics, chiar si numai prin
faptul cd are loc”. Aceastd afirmatie are ea insdgsi valoare indicativd pentru starea de spirit
in care se deschide conferinta.

In ciuda deosebirilor de vederi si a dificultatilor de naturd procedurald, inceputul
lucrarilor C.S.C.E. indicd necesitatea dialogului si dorinta de a continua eforturile pentru
transpunerea In viati a principiilor proclamate la Helsinki. A renunta la C.S.C.E ar
insemna asumarea unei grave rdspunderi, dupd cum spunea Premierul spaniol,

Din pécate, ziua bung se vede de dimineald, aga cd rezultatele nu se previd prea
pozitive, Speram insd cd reprezentantii celor 35 de natiuni semnatare ale Actului final de
la Helsinki vor gdsi modalitatea de a evita inrdutdtirea situatiei, urmand ca ulterior sd se
infdptuiascd noi pagsi spre cooperarea atit de doritd si pentru asigurarea indispensabilei
securitdti europene.

EUROPAEUS

Lunga cale a pdacii
HELSINK! - BELGRAD - MADRID...

Diplomatia URSS a activat timp de mulii ani ca s3 fie convocatd acea ‘“Conferin}3
pentru Securitate i Cooperare in Europa” (C.S.C.E.) prin intermediul cdreia spera si
obtind confirmarea fegald a tuturor cuceririlor sale ficute in Europa in timpul celui de al
doilea rizboi mondial gi renuntarea la orice fel de violentd pentru a schimba noua ordine
geopoliticd a batranului continent.

n fata propunerii sovieticilor, Occidentul a ezitat indelung consgtient ci acea confe-
rint3 ar fi avut obiectivul de a deveni instrument de propaganda a falselor intentii pacifiste



ale Moscovei si de a indeplini rolul de instrument al politicii externe sovietice.

Ulterior Occidentul a acceptat, punand insd conditia ca Conferinia s3 trateze si alte
principii, ca: siguranta frontierelor statelor participante, neamestecul in treburile interne
ale natiunilor, respectarea drepturilor omului si autodeterminarea popoarelor. Ca sd obtina
recunoagterea noilor frontiere europene ale imperiului sdu, Moscova acceptd cu intentia
ascunsi de a hotdrf apoi semnificatia unor asemenea principii in zona sa de influenta.

Evenimentele succesive semndrii Actului final de la Helsinki, care confirma toate
acordurile luate Tn timpul C.S.C.E., au demonstrat Occidentului cd la securitatea Europei
se poate atenta gi cu actiuni in afara teritoriului bdtranului continent ale cdrui artere vitale,
céile petrolului, trec prin Marea Rosie si Golful Arabic. In acelasi timp, URSS isi d4 seama
cd examinarea “spiritului de la Helsinki’’ pe care Conferinta de la Madrid - dup& cea de la
Belgrad - ...este gata sd o facd, ar putea sd fie un examen in care evenimentele din
Afganistan si ceea ce fierbe in Polonia s8 nu poat3 s& fie acoperite de obignuitele slogane
propagandistice cu care Cremlinul incearcd de fiecare datd sa dizolve umbrele care se pun
pe cinica sa politicd externd si interna.

Moscova incearcd sd pareze lovitura

Ministrul de externe spaniol, la deschiderea lucrarilor pregétitoare ale Conferintei de
la Madrid, care se desfasoara sub directia sa, a lansat sloganul ’Pace, pace, pace!’’, care
sintetizeazd esenta manevrei de mare intindere cu care Moscova, profitdnd de starea de
spirit occidentald, se pregdteste s pareze lovitura ca la Madrid Conferinta s3 se transfor-
me intr-o sedintd de tribunal international care s& 0 chemesa rdspund3 de toate farddele-
gile sdvargite in Asia si in Africa si s3-i conteste prezentarea comunismului din Polonia.

In acest scop Moscova si aliatii sdi incearca s& transforme “la tournée’’ de la Madrid
intr-o giganticd conferintd asupra dezarmdrii mondiale, proiect sustinut cu tdrie si de
Franta. Aceasta este vechea tacticd moscovitd de a pune in scend marea tema a dezarma-
rii de fiecare datd cind se intrevede pericolul cd se vrea s3 se discute un alt argument
nepldcut pentru Cremlin...

Poate cd de data aceasta voinia sovieticd de a bloca, dacd nu de a reduce,
armamentele este efectivd si de bund credinta.

Asadar, ar fi oportun ca Occidentul si t{ind cont de ea, chiar si cu pruden\}:
necesard, fard sa uite nsd, dacd pacea Ti sta intr-adevar la inim&, cd nava dezarmdrii
trebui sd navigheze intr-o mare in care existd mine de toate felurile, dintre care unele sunt
extrem de periculoase.

Primul pas pentru dezarmare: anularea puterif de explozie a minelor

Lansarea unei serioase discutii pentru dezarmare fdrd anularea in precedentd a
puterii de explozie a minelor care ar putea s3 se gédseascd in calea sa, inseamnd a [&sa pe
cel mai ingenuu dintre interlocutori la bunul plac al unei controparti frd scrupule.

“Actul final - nsusi - al Conferiniei pentru Securitate si Cooperare in Europa”
trebuie s3 fie revazut cu deplin simt de responsabilitate de toate pértile care I-au subscris.

Securitatea Europei nu poate s3 fie efectivd dacd inviolabilitatea frontierelor este
limitatd - conform paragrafului Ill al actului - la frontierele propriilor state si ale tuturor
statelor din Europa si dac3 angajamentul semnatarilor Actului se limiteaz3 la abtinerea de
a acapara sau de a uzurpa teritoriul unui alt stat participant.

In realitate am vdzut cd URSS se amestecd in treburile diferitelor natiuni africane,
stabilind acolo baze i instalatii, desigur nu pacifice, alimenteazd rdzboiul ce devoreazd
statele din pensinsula Tonkino, invadeazi Afganistanul, incalzindu-se cu prea mult interes
la incendiul izbucnit pe pdmanturile petrolului. Fiecare din aceste imixtiuni atinge mai mult
sau mai putin de aproape Europa si chiar cea mai depértatd nu poate sd nu fie considera-
td de ea ca o miscare de atac pe termen mediu sau lung.

Cat ar rezista inviolabilitatea frontierelor europene, proclamatd in paragraful 11l al
Actului de la Helsinki, dacd URSS ar bloca Golful Persic sau intrarea in Marea Rosie? Cel



mult o sutd de zile, adic§ cat permite rezerva european3 de petrol: apoi insesi statele
suverane ale Occidentului european ar ridica grilajele frontierelor lor ca s§ permits puterii
sovietice sad le furnizeze petrol.

Autodeterminarea popoarelor

La paragraful VIl statele participante la C.S.C.E. isi iau angajament cu privire la
egalitatea drepturilor popoarelor si la dreptul lor la autodeterminare. Dar nu se face nici o
mentiune ca un popor sd poatd decide In mod plebiscitar din care natiune s facd parte.
Integritatea teritoriald a statelor, sanctionatd in acel paragraf, este defensivd in mod
exclusiv a acelor cuceriri teritoriale efectuate de URSS Tn cursul celui de al doilea rdzboi
mondial.

Daca poporul Basarabiei ar hotadri - in baza principiului autodetermindrii - s3d se
intoarcd sd facd parte din natiunea roméand, dacd cei din Lituania, Estonia, Letonia,
putand, ar decide s se intoarcd la guverne autonome independente si chiar, dupd cum
prevede acelasi paragraf, sa fie guvernate de un regim politic diferit de cel actual, impus
lor de URSS, semnatar al Actului, ar permite acest lucru vreodats?

Dezarmarea std la baza unei paci durabile si concrete. Dar pacea se bazeazd pe
linigtea popoarelor, depértarea pentru totdeauna a oricarei amenintari apropiate sau depar-
tate, directe sau indirecte, pe libera posibilitate de a putea beneficia in mod efectiv de
dreptul la autodeterminare. Frontierele trebuie s& indice distributia geograficd a etniilor si
sd nu fie trasate cu spada sau delimitate de absurzi, mizerabili pereti supraveghia}i ca
imprejurimile de Inchisoare.

Nu voim sd privim la Madrid cu neancredere, ci si atragem atentia oamenilor ce se
vor aduna acolo asupra numeroaselor obstacole cu care este presdratd lunga cale a pécii.

ROBERTO CESTELL/

Ganduri s1 impresii despre Basarabia

Se gtie ci teritoriul roménesc dintre Prut gi Nistru, parte componentd a principatului
Moldovei, a fost anexat la Rusia in anul 1812, in urma ré&zboiului dintre Turci si Rusi din
1806 - 1812. Atunci imperiul rus ocupase si anexase ambele principate Moldova si
Muntenia in intregime si, numai la vestea c3 Napoleon vrea sd atace Rusia, tarul, pentru a
se incheia grabnic pacea cu Turcii, a redus pretentiile de anexare numai la teritoriul
Moldovei dintre Prut i Nistru, numit apoi Basarabia.

Sub suzeranitatea otomand Romdénii, atdt din Moldova cét si din Muntenia (Valahia),
aveau domnitorul lor, administratie nationald proprie, aveau limba oficiald a lor, aveau
biserica lor roma8neascs, fidrid nici un amestec in acestea din partea Turcilor. Aceste
principate nu fdceau parte din imperiul otoman, ci aveau numai obligatii ce decurgeau din
situatia de suzeranitate conform ‘‘Capitulatiilor’” intervenite si semnate de domnitor si
sultan.

Dupd anexarea Basarabiei, pe care Rugii o numesc "‘eliberare’’, Romanilor din acest
teritoriu li s-a impus administratie si limb3 ruseascd n toate sectoarele de activitate, cu
guvernator rus, functionari rusi si armatd rus3. Inc3d de atunci Basarabia a inceput si fie
colonizatd cu elemente neroménesti. Colonigtii erau adusi in Basarabia pe padmaénturile
luate samavolnic de la b&stinasii Moldoveni (Romani), care erau obligati de autoritdtile
rusesti sd aprovizioneze pe colonistii Rusi, Germani, Ucrainieni etc. cu materiale de
constructie pentru case, din pirtgile padduroase din mijlocul si nordul provinciei, fapt pe
care-l recunosc chiar si istoricii sovietici (/st.R.S.S.M. vol.l, 1954, p. 384). In acelasi timp,
b3stinasilor li se oferea pdmdant in alte regiuni anexate de curdnd la Rusia: Caucaz,
Usuriisk etc. De mevoie, unii dintre bdstinasii Roméani au plecat Tn acele pdarti. Sunt
cunoscute asezirile roméanesti din Caucaz, pe valea Cubanului: Moldovanscoe, Arniutu
etc, ale céror locuitori - cei bAtr&ni - mai vorbeau Tncd roméneste in timpul ultimului r&zboi
mondial. Inc3 de atunci se contura sistemul deportérilor in mas3 a populatiei bistinase din
teritoriul romanesc anexat in vederea rusific3rii. Totusi, timp de un secol, Rusii n-au



reusit s3 rusifice pe Romanii din Basarabia, astfel cd la unirea din 1918 Romaénii constitu-
iau 72% din populatia Basarabiei.

In timpul revolutiei din anul 1917, Romanii din Basarabia - ca si alte nationalitati:
Fintandezi, Estoni, Letoni, Lituanieni, Polonezi etc. - s-au folosit de dreptul de autodeter-
minare, enuntat, de altfel si de Lenin, si-au ales organe de conducere locale, iar dupd ce
au devenit autonomi, s-au unit cu natiunea lor, cu Roméania, de la care fuseserd razietiti
cu forta, cu un secol in urm&.Ei au ales Sfatul T&rii In care erau reprezentate toate
partidele, toate organizatiile sociale gi toate nationalititile, astfel: 35 tdrani $i muncitori, 10
invitdtori, 7 functionari, 8 profesori, 6 avocati, 5 studenti, 3 ofiteri, 2 medici, 2 ziarigti, 4
cooperatori, un inginer si un preot {P.Cazacu, Moldova dintre Prut si Nistru, 1812 - 1918).

Atunci s-a vdzut c3 Rusii, indiferent de regimul politic tarist sau bolgevic, au rdimas
imperialisti. Unitdti bolsevice au incercat s& Tnldture Sfatul T&rii de la conducerea Basara-
biei, asasindnd pe unii din luptatori (Murafa, Hodorogea etc.).

La 27 martie 1918 Sfatul Tarii a votat unirea cu Roménia. Aceastd unire a fost
recunoscutsd de Anglia, Franta, Japonia si Italia, principalele puteri aliate, la 28 octombrie
1920. Rusii au refuzat s§ recunoascd unirea Basarabiei cu Roménia. Ei, care s-au prezentat
totdeauna ca ‘“‘eliberatori’”” ai popoarelor vecine, au procedat contrar. Dup3d ce Romanii
i-au ajutat Tn rdzboiul cu Turcii In 1877-1878, ca ‘‘rdsplatd’’, au reanexat judetele Ismail,
Cahul si Bolgrad, retrocedate Romaniei de cdtre Conferinfa de la Paris din 1856.

Era de asteptat ca cel putin guvernul revolutionar al lui Lenin, care flutura steagul
libertdtii, s4 respecte dreptul popoarelor la libertate si s§ acorde Romanilor din Basarabia
dreptul fa unire cu natiunea de la care fuseserd rupti. Dar pentru bolsevici aplicarea
dreptului la autodeterminare a fost numai o lozinci: n-au recunoscut unirea Basarabiei cu
Romaéania.

In urma intelegerii Hitler - Stalin din august 1939, Basarabia si alte teritorii limitrofe
cu Rusia erau sortite obladuirii rusesti. La 28 iunie 1940, Rusia sovieticd a reanexat
Basarabia si Bucovina de nord, pretextul fiind o minciund: ““procentajul mare, chipurile,
de populatie ucrainiand’’, iar argumentul fiind forta armatd. Hitler si Stalin se sprijineau
reciproc in cotropire de teritorii strdine §i in popularea lagdrelor de exterminare cu oameni
din aceste teritorii.

Dup3 al doilea rdzboi mondial, aliatii, Anglia, U.S.A, la care s-a aldturat si Franga,
au recunoscut Rusilor si alte anexiuni, pe 1ang4 cele oferite de Hitler.

Pentru a nu apare in fata lumii ca stat cotropitor al teritoriului roméanesc, Rusii au
inventat cu decenii in urm3 teoria unei noi nationalitdti, aceea a Moldovenilor si a limbii
moldovenesti, distinctd de natiunea si limba rom&ni. Istoricii rusi §i sovietici sus}in c¥
Romaénii din Moldova (intreaga Moldov3) n-au avut niciodatd constiinta nationald roma4-
neascd, dar ei Insisi, In Istoria R.S.S.M, vol. |, ed, 1954, p.273, in capitolul Cultura
moldoveneascd in sec. XVI-XVIll, dau ca exemplu de dezvoltare a tipariturilor, Cazania
Mitropolitului Varlaam al T&rii Moldovei, insitulatd “Carte Roméneascd de inviidturd... ,
tip&ritd din limba sloveneascd pre /imba romdneascd’’. In aceeasi istorie se d3d ca exemplu
de cargi i tipdrituri juridice Pravila domnitorului Vasile Lupu, intitulatd ""Carte roméneascd
de invitdturd de la pravilile impdratesti...td4lmacitd din limba elineascd pre fimba roméneas-
cd”.

in istoria R.S.S.M., ed. 1967, Chisin3u, vol |, p.482, in capitolul Literatura Moldove-
neascs la sfarsitul sec. XVili-inceputul sec.XIX, se d& ca exemplu al dezvoltirii literaturii:
"Albina Roméneascd’ si ''Alduta Romégneascd’ ale lui Gheorghe Asachi. Nu mai vorbim
de argumentarea savantd a lui Dimitrie Cantemir, pe care Rusii il folosesc ca dovadi a
prieteniei moldoruseascd, fdcand abstractie de prevederile din tratatul de aliant3 cu Petru
cel Mare si de afirmatiile domnitorului romé&n despre unitatea de neam si de limbi =z
poporufui romén din Moldova, Muntenia si Transilvania. Rusif, azi bolgevici, se fac a uite
cd insusi Engels, n articolul ’Politica externd a tarismului rus’’, cap. I, publicat in “'Di:
Neue Zeit’”’, nr. 5 din mai 1890, referindu-se la anexarea Basarabiei in anul 1812, scrie
Dac3 pentru cuceririle Ecaterinei a ll-a sovonismul rus mai g#sise unele pretexte - nu
vreau s8 spun de justificare, ci de scuzd - pentru cuceririle lui Alexandru nici vorbd nu
poate fi de asa ceva. Finlanda este finlandez3, Basarabla este roméneascd, iar Polonia
este polonezd. Aici nici vorb3d nu poate fi de unirea unor neamuri inrudite risipite, care
poartd toate numele de rusi; aici avem de a face pur si simplu cu o cucerire prin fori3d a
unor teritorii strdine, pur si simplu cu jaf {Opere, vol.22, Bucuresti, p.29).

Istoricii rusi si sovietici fac abstractiie de multele dovezi care confirm3 existenta
constiintei nationale la toti Romanii, fie din Moldova, fie din Muntenia, fie din Transilva-
nia. Teoria asa zisei natii moldovenesti are rostul de a convinge pe cetitenii din intreaga
Rusie, cat si opinia publicdi mondiald c8 ei, Rusii, nu au anexat teritorii si populatie
roméneasci, ci au eliberat pe Moldoveniin 1812 de sub jugul Turcilor, iar In 1940 si 1944
de sub ocupatie roméneascs.

Pentru desfiintarea constiinfei nationale romé&nesti, autoritdtile rusesti intrebunintea-
z3 toate mijloacele didactice si psihologice, dar mai ales pe cele administrative, de la cele



Cetatea Alb3

mai fine pan4 la cele mai brutale $i crude.

in satele roméanesti nepopulate cu venetici rugi, copiii sunt supusgi invatarii limbii ruse
incd din grddinitd, iar la scoald, aceastd limb3 este predatd ca a doua limb3d materna. In
satele si orasele unde dup¥ 1944 s-au prip8sit un numir mai mare de Rusi, nici nu se mai
predd in limba romand.Limba oficiald este limba rusd; toate documentele si actele oficiale
se fac in limba rusi. In orice institutie, de la colhoz si soviet (primdrie) padnd la minister,
cetdteanul este fortat sd vorbeascd in ruseste; numai celor bdtrdni li se mai tolereazd s4&
nu stie ruseste, dar celor de pand la 50 de ani nu li se iartd acest lucru.

Chiar si ziarele sau revistele care (probabil ca paravan al dreptului de autonomie
nationald) se editeazi in limba romani sunt tip4rite cu alfabet rusesc, desi limba “moldo-
veneasci’'’, adicd romand, este o limbd romanicd. In timp ce alte nationalitdti, ca: Estonii,
Letonii, Lituanienii etc. scriu cu alfabetul latin, iar armenii cu aifabetul lor, Moldovenii nu
au dreptul acesta, ca si nu se vadd identitatea limbii din Moldova sovieticd cu aceea din
Romaénia.

Nu indrdzneste nimeni sd afirme c3 e roméan, cdci dispare imediat si nu se mai stie
nimic despre el.

Nu este admis s se facd abonamente la ziare si reviste roménesti. Dacd un student
primeste literaturd din Romania este suspectat si, sub diferite pretexte inventate (atitudine
antisovieticd, huliganism, national-sovinism etc.), este eliminat din facultate cu perspecti-
va sumbrd de a nu mai fi reprimit in invdtdmantul superior.

La Biblioteca de Stat Krupscaia din Chisindu existd o sectie de carti roménesti, dar
nu se pot citi decdt cu aprobare speciald. In localitdtile din apropierea Prutului, unde se
pot viziona emisiunile televiziunii roménesti, cetdtenii si n-special cadrele didactice sunt
urmdrite sd nu vizioneze Bucurestiul. Au fost cazuri In care, dupd anumite expresii auzite
la televizor si pronuntate in scoald, directorii §i inspectorii au presupus c& profesorul a
vizionat postul roménesc de televiziune si a fost mutat in altd localitate, spre interior. In
anul 1973, un invatator din Leuseni, 1dngd Prut, a spus in timpul lectiei M/hai Eminescu in
loc de Mihail si a fost mutat mai departe de Prut. In Chisindu sunt 55 de licee ({scoli de
10 ani) si numaila doud dintre acestea se predau cursurile si in limba ‘“moldoveneascd’’.

In magazine, la restaurant sau in autobuz si troleibuz, ca s& fii servit, trebuie si
vorbesti ruseste. Limba Moldovenilor este in asa fel apreciatd si tratatd de cdtre autorititi,
incat intelectualitatea se rusineazd s3d o vorbeascd pe stradd. Poate c3 aceasta se explici
si prin propaganda, uneori chiar oficiald, ce se face impotriva Roménilor. Generatiile de
dupd rdzboi nu stiu despre perioada 1918 - 1944, cdnd Basarabia se reunise cu Romaénia,
decdt cd ‘‘pe vremea aceea locuitorii Basarabiei nu aveau ce ménca, nu aveau ce
imbrica, nu aveau posibilitdti s Tnvete in scoli, iar in scoli erau obligati, chipurile si
fnvete in limba romani pe care nu o cunosteau; limba $i cultura moldoveneasc3d erau
interzise'’. (C&t cinism !!l). (Brogsura ““16 Republici Sovietice’’, A.R.L.U.S., Bucuresti
1950).



Autorititile rusesti impiedicd Intadlnirile intre Romanii din Basarabia si cei din Roma-
nia. In timp ce Rusii din celelalte republici sovietice pot s3 invite in vizitd nu numai rude
apropiate, ci chiar si prieteni din Roméania, Romanii din Basarabia nu pot s& invite decat
parintii, fratii si surorile i aceasta numai la cétiva ani o datd, mai ales dacd sunt
intelectuali.

De altfel prin toate aceste m#suri se urmareste rusificarea cdt mai rapidd a Romaéni-
lor care incid n-au fost dispersati din locurile lor de bastind. Oficial, aceasta se numeste
““apropierea §i contopirea natiilor si limbilor acestor natii sovietice’’, adicd contopirea lor in
marea mas3 a Rusilor. A afirmat-o [.Bodiul, seful Partidului comunist din R.S.S.Moldove-
neascd, care, desi spune c& e moldovan dintr-un sat moldovenesc din centrul Ucrainei, nu
cuvdnteazd niciodatd moldoveneste.

Toate denumirile de localitati si riuri, care, timp de secole sub dominatia turceascd,
si-au pastrat forma romdaneascs, astdzi au fost rusificate, unele prin addugirea unor
terminatii rusesti si pronuntare ruseascd, iar altele , foarte multe, schimbate cu totul,
dindu-li-se nume rusesti. Exemple pot fi aduse sute, Ins3d cdteva pot fi edificatoare: Valea
Hotilor a fost numit3d un timp Valegotulovo, iar acum 1ii zice Dolinscoe, Babele se numeste
Ozernoe, Frecidtei - azi Suvorovo, Héancesti - azi Kotovsk, riul Ciulucul Mare - Balgoi
Ciuluc, Ciulucu! Mijlociu - Srednéi Ciuluc, Glodeni - Glodeani, etc.

Ca sa fie i mai siguri cd nu se va mai repeta 0 migcare nationald ca la 1917, Rusii
cautd si disperseze elementul roméanesc bistinas din Basarabia pe orice cale, in timp ce
favorizeaz3 colonizarea cu Rusi sau Rusificati din celelalte republici, care vin puhoi i se
stabilesc in oragele si satele Moldovei, schimbédnd aspectul demografic si national in
defavoarea elementului roménesc.

Dup& deportdrile din 1940 - 1941 (circa 200.000 Moldoveni) si din 1947 - 1950, in
perioada colectivizdrii {circa 900.000 b&stinasi}, autoritdtile rusesti continuad dispersarea
populatiei bastinagse prin acordarea unor favoruri i conditii mai bune de trai in alte p&rgi
ale Rusiei. Cei deportati iIn 1940, In Siberia, au murit de foame, de sete si de
frig aproape toti. La fel si cei deportati in perioada 1947 - 1949. Mijloacele de exterminare
a deportatilor nu sunt mai putin crude decat cele intrebuintate de nazisti in lagédrele de la
Auschwitz, Maidaneck s.a. Numai cd numarul celor omoréti in ""Gulag-ul’’ rusesc nu-!
poate sti nimeni. S-a lucrat asa de secret incét istoria sd nu cunoascd nici cildii, nici
victimele si nici locul omorarii.

Celor mai capabile elemente (ingineri, medici s.a.) dintre Moldoveni |i se oferd cele
mai bune posturi In orasele mari: Moscova, Kiev, Leningrad etc., numai ca s3 plece din
Moldova. Populatia Chigindului este astdzi de circa 600.000 locuitori, dintre care Romanii
nu constituie nici a zecea parte. LAngd Chisindu, prin dezvoltarea localitdtii, in anii de
dupd rdzboi s-a ridicat un nou oras Striseni. Inainte de r3zboi, acesta avea 3.500 locuitori,
toti Moldoveni. Astdzi orasul are 24.000 locuitori, din care tot 3.500 sunt Moldoveni.

Inainte de rdzboi, dincolo de Nistru, in asa zisa Republicd Autonom3 Moldoveneascs
de pe atunci se aflau circa 600.000 Roméani si fdceau parte din acea republicad si orasele
Balta, B&rzufa si Ananiev, Balta fiind un timp chiar capitald. Astdzi au dispadrut Moldove-
nii, iar aceste orase nu mai fac parte din Moldova. In fasia de sate si orase de pe malul
stdng al Nistrului, care se intinde acum numai de la Camenca la Sucleia, putini mai
vorbesc roméneste.

Incet, incet se Tmputineazd $i numarul Romaénilor dintre Prut si Nistru. S-ar putea
afirma cd se apropie timpul cdnd Rusii vor putea spune - dacd Romé&nia va ridica
problema - s3 se facd referendum, cici cei care ar avea dreptul s¥ ridspund3 la referendum
nu vor mai fi'acolo. In locul lor va rdspunde populatia colonizatd in ultimele decenii pe
teritoriul Basarabiei.

Ingisi istoricii rusi recunosc micsorarea procentului de populatie roméaneascs fatd de
al populatiei slave care se stabileste pe teritoriul Republicii Moldovenesti (I14sdnd la o parte
sudul §i nordul Basarabiel inglobat administrativ la Ucraina). Astfel, populatia roméneasca
la recensdméantul fdcut de Rusi in anul 1940 era de 66%, in 1959 - 65,40%, iar in 1970 -
64 %, In timp ce Rusii §i Ucrainienii formau in 1940 - 16,15 %, iar in 1970-25,81 % din
populatia totald. Sunt date oficiale. Realitatea cine o stie ?

Un alt mijloc de dispersare a elementelor roménesti din Basarabia este si incadrarea
tinerilor absolventi ai invdtdmaéntului mediu si universitar in alte parti ale Rusiei §i incadra-
rea in serviciile din Basarabia a unor tineri din intreaga Rusie.

Cetdtenilor Romani, ndscuti in Basarabia sau ndscuti din p#rinti basarabeni care
totusi capdtd aprobarea s3-gi viziteze fratii si surorile, cdnd se prezintd la militiile raionale
pentru indeplinirea formelor de inregistrare a vizitatorilor strdini li se impune nationalitatea
de moldovan. Dac¥ cetdteanul incearcd sj protesteze, i se face aluzia c3d dacd vrea si-si
vadd rudele trebuie sd accepte nafionalitatea moldoveneasc¥.

La declararea unui nou n#dscut, dac3d parintele declard pentru copil, bun&oars,
numele de /on, functionarii, care sunt rusi, nu acceptd numele roménesc, ci il scriu cu
forma rusd de /van. Dacd tatdl insistd s& fie trecut lon, i se pune in mod aluziv intrebarea:



“Nu cumva vrei sd spui ¢ nu-ti place limba rus3 si vorbirea ruseasc3?’' In mod insinuant i
se spune. cd este dusmanul poporului rus “‘eliberator’’ a/ Moldovenilor de sub ocupatie
roméneascé.

Dar nu numai atdt. Si numele de familie care pot primi un ov la sfargit, sunt
rusificate. R&zesul lonas Filip, unul dintre supravietuitorii deportati inca in 1940 din cauzi
cd fusese primar tardnist inainte de anexare, la ntoarcerea din Siberia, dupd 16 ani, a
venit cu un nou document de identitate pe numele lvan Filipov. La intoarcere in satul s3u,
a cerut sd i se preschimbe buletinul pe nurmele adevirat, dar a fost refuzat. Si a murit
bietul mos /onas Filip cu numele de /van si Filipov.

x

Din multitudinea de mijloace intrebuintate cu atita perfidie de autoritatile sovietice
in actiunea de rusificare a Basarabiei am infatisat aici numai o parte. Credem c% este bine
Ca aceste aspecte sd fie cunoscute de lumea larg3, pentru ca s3 inteleagd tragedia
Romanilor de laNistru Cunoscéand tragedia Romanilor si a celorlalte popoare inglobate in
asa zisa unjune de republici, lumea intreag¥ va intelege de ce Rusii au propus §i au cerut
sd se realizeze destinderea prin Conferinta de la Helsinki: pentru ca s se recunoascd
granitele actuale ale Rusjei; principalul pentru ei a fost cap.l (Statu-quo-ul), a c&rui
nerespectare nu poate fi eludatd. Referitor la celelalte doud capitole, Rusii, cand vor fi
acuzati de nerespectare, vor zdmbi cu superioritate si vor rispunde cu nepdsare ci nu
admit amestecul in treburile interne.

Dupd cum se vede si din cele expuse in randurile de fat, bolsevismul rusesc nu e
socialism, ci numai mijloc de ademenire al imperialismului rusesc, in numele si in dosul
cdruia’ s-au s¥varsit 5i se sdvarsesc cele mai odioase actiuni de genocid si chiar etnocid ale
vremurilor noastre (T&tarii din Crimeea, Germanii de pe Volga si din Prusia Orientals,
Polonezii din Polonia sovieticd, Romanii din Basarabia si Bucovina etc.).

latd cateva aspecte care aratd adevirata fatd a politicii rusesti de asa zis¥ prietenie si
eiiberare a popoarelor; in primul r&nd a popoarelor ce au avut nenorocul si se invecineze
cu Rusii.

lar celor care din bund credintd au fost aliatii Rusilor in partea a adoua a razboiului,
dupd ce Stalin il sprijinise pe Hitler timp de aproape doi, e bine si le amintim o zical3
roméneascd: "'Cel/ pe care nu-/ lasi sd moard, nu te lasd s& trdiesti”.

GRIGORE LAPUSNEANU

ACADEMICIANUL ROMAN ALEXANDRU ROSETTI
LAUREAT AL PREMIULUl HERDER

La panteonul laureatilor Premiului Herder de la Viena se adaugd incd un
nume al unui roman, acela al academicianului Prof. Alexandru Rosetti. Lingvist
de seam, iubitor de artd si literaturd, profesorul Al. Rosetti a fost editorul ideal
al literaturii in mers gi prietenul scriitorilor. Tudor Arghezi, lon Barbu, Camil
Petrescu, Paul Zarifopol, Mateiu |. Caragiale, George Célinescu, George Mihail
Zamfirescu, B. Fundoianu, Mihail Sebastian si altii au g&sit in conducatorul
editurilor Cultura nationald si a Fundatiilor un adevérat senior - cum scrie
Serban Cioculescu - al cartii frumoase, expert in alegerea formatului, a hirtiei si
a literei.

Profesor, cercetator, editor, scriitor, Al. Rosetti a adus una dintre cele mai
valide contributii la procesul de cristalizare a culturii romane, la prezentarea ei,
pentru contemporani si posteritate, la nivelul cerut de valoarea sa intrinseca.

Premiul Herder da satisfactie unui competent ostenitor in ogorul limbii si
literaturii, dar Tn acelasi timp omagiazd cultura noastrd nationald, icoan3d a
gandirii i simtirii roméanesti, ale cérei Intelesuri incd nu au fost complet dezvi-
luite.




NUMELE DE ROMAN OBLIGA

Muzicologul elevetian Marcel Cellier,
mare iubitor al muzicii gi valorilor traditiona-
le roméanesti, care de mai mulfi ani desfa-
soard o meritorie activitate de popularizare
a acestor valoriin lumea occidentald, vor-
beste despre semnificatiile profunde ale pa-
trimoniului folcloric romanesc. ** Doina, ho-
ra, sarba, jocul - afirm3d Domnia Sa - evocd
o traditie care...se impune cu multd vigoa-
re. Originalitatea frumusejea incantatorie,
uimitoarea diversitate, dar mai presus de
toate semnificatiile profunde ale patrimoni-
ului folcloric ale poporului latin din estul
continentului ne incitd s&-i privim cu admi-
ratie sufletul sdu cu o Tnalt§ sensibilitate. In
seculara sa c#utare a adevarului in sanul
perfectiunii artistice, Roménii au creat ex-
emple muzicale de o rard puritate, stratifi-
cate si lipsite de orice artificiu superfluu.
Aceste gandiri muzicale, elaborate de o in-
treag¥ colectivitate, au facut obiectul celei
mai fervente admiratii a unor compozitori
care, Tncepand din secolul al XIX-lea, s-au
inspirat din aceastd comoard etnico-muzi-
cald. Liszt, Bartok, Enescu, fiecare in ma-
niera sa, au integrat-o, fecund, in cunoscu-
te capodopere. Pentru c& foiclorul nu fin-
seamna o simpld reactie spontand in fata
ciripitului unei p#s#ri sau a susurului unui
riu, ci ilustreazd o atitudine, plenitudinea
unor sentimente, o maturitate a creatiei’.

Acest indrigostit de folclorul roménesc
si admirator al interpretarii naistului Gheor-
ghe Zamfir, afirm3 c&, in Roménia, folclorul
se pistreazd, ‘‘dar nu ca piesd de muzeu.
Deoarece el rispunde vietii de toate zilele,
se converteste in noi valori..., castigd me-
reu alte valente’’. Drept aceea, el trebuie s3
fie mentinut si valorificat si in viitor ca una
dintre cele mai pure bijuterii ale umanitatii
si ca un gir al autenticitafii poporului res-
pectiv care, pentru a-si apira identitatea,
“trebuie s& r8mana cat mai aproape de ré-
d&cinile sale”.

Gandurile acestui prieten al Roméniei
exprimd In mod potrivit ceea ce simte fie-
care Roman din far sau de pe alte melea-
guri. Ele gdsesc o profundd rezonantd mai
cu osebire in sufletele celor ce trdiesc prin-
tre strdini gi parc3 li se adreseazd cu taria
dictonului grecesc ‘‘Cunoagte-te pe tine in-
suti . Uneori devine o rutind s asculti
muzicd populard romaneascd, rapsodia lui
Enescu, vechile colinde de CGraciun, si ci-
testi maiestrele versuri eminesciene, b3tra-
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nele cazanii gi cronici, sau sd privesti splen-
didul plai romanesc din care tasneste co-
loana infinitului. Valori ca acestea si altele
asemenea invitd insd la meditatie constien-
td, produc fiori si cer si fie cunoscute,
pentru cd a le cunoaste pe ele inseamné a
fi mai congtient de ceea ce reprezintd nea-
mul roménesc, inseamna a te cunoaste pe
tine fnsuti.

E de la sine Tnteles cd o constiinia ro-
maneascd vie nu duce la desconsiderarea
altor culturi gi spiritualitdti. Dimpotriva. Ea
creeazi conditiile pentruo mai dreapts apre-
ciere a acestora si pentru o fireascd inca-
drare Indrituitd a elementului roméanesc in
comunitatea mai largd, europeand, din care
facem parte.Incadrare, nu renuniare la sine
si nici asimilare totald de catre mediul in
mijlocul c3ruia trdim. Asta ar constitui o
pierdere pentru ei si o pdgubire pentru noi.

Natiunile care asimileaza elemente noi
ce nu aduc nimic imbogétitor nu au prea
muli de castigat. Dar minoritstile care ac-
ceptd asimilarea, renuntédnd in mod consti-
ent si voit la bogatia lor culturald gi sufle-
teascd - sdvargesc dublu picat: in primul
rind fatd de ele fnsele, céci lasd sd se
piardd propria lor identitate, si fajd de ina-
intasii lor, pentru c& desconsiderd opera for
creatoare, sacrificiile si jertfele cu pretul c3-
rora s-au creat nigte valori; in al doilea rand
comit o grava gresald fatd de cultura uni-
versald, pe care ar avea datoria fireasci de
a o imbogéati cu elemente din cultura popo-
rului din sdnul cadruia provin.

Pentru incadrarea propriilor valori in no-
ua situatie, este necesar procesul accepti-
rii, iar acesta presupune popularizarea valo-
rilor noastre cu perseverentd, cu bun simj
si demnitate. Altfel ne pagte respingerea.

Pentru a evita procesul respingerii se
cuvine ca noi insine, ludnd exemplul unor
prieteni ca Marcel Cellier, s& cunoastem in
profunzime valorile noastre, si le trdim in
mod fidel si s& le prezentdm in toatd purita-
tea si specificitatea lor. Numai asa pot fi
intelese si receptate in mod natural ca ele-
mente ce Tmbogdtesc cu noi dimensiuni
cultura europeand si mondiald. Un Bran-
cusi, un Mircea Eliade, un Eugen lonescu si
atatia altii sunt faruri cilduzitoare pe aceas-
td cale.

Rdméne s&-i urmdm, cdci numele de
Romén obligs la aceasta !

T. V. BADESCU



EVENIMENTUL CULTURAL CALINESCU

Monumentala /storie a literaturii romadne de la origini pdnd in prezent de
George Célinescu a apdrut la Editura Nagard, Tn forma originald din 1941, a fost
primitd cu entuziasm de specialisti. Aparitia ei, In conditii grafice exemplare, a
fost consideratd eveniment editorial si cultural deosebit si s3rbatoritd ca atare in-
tr-un cadru festiv la Sala Dailes din Bucuresti, in ziua de 16 octombrie, sub
egida Cenaclului Academiei Romane.

Academicianul Serban Cioculescu, care a prezidat manifestarea respectivd,
a expus importania /storiei lui C3linescu si a adresat D-lui Prof. losif Constantin
Drigan alese felicitdri pentru pretioasa contributie adus3 la propdsirea culturii
romane ca autor al lucrdrii ““Noi Tracii’’, mulfumind pentru actul de culturd pe
care 1l reprezintd reeditarea /storief fiteraturii roméne a lui Célinescu

Rectorul Universitdtii Cultural Stiintifice din Bucuresti, Prof. Radulet, a
fnméanat D-lui 1. C. Drdgan diploma de absolvent (in fotografie), iar Prof.
Potopin I-a proclamat membru si presedinte de onoare al Cenaclului Academiei
Romaéne.

Adresam Domnului Prof. |. C. Dragan sincere felicitéri !

DR. IOSIF CONSTANTIN DRAGAN
PROFESOR ASOCIAT LA UNIVERSITATEA DIN TIMISOARA

Avand in vedere exceptionala activitate culturald desfisurata de Domnul
Prof. losif Constantin Drdgan ca economist, tracolog, scriitor si presedinte al
Fundatiei Europene Drdgan, Universitatea din Timigoara I-a numit profesor
asociat.

Titlul i-a fost conferit in ziua de 7 octombrie 1980, in cadrul unei ceremo-
nii ce a avut loc la sediul Universitdtii timisorene, in prezenta rectorului Prof.
Dr. Constantin Popa si a corpului academic.




Scurte stiri

POZITII ROMANO —-JUGOSLAVE

Problema situatiei minoritatii roméanesti
din Jugoslavia este de multd vreme trecutd
cu vederea, fiind finutd intr-o stare care nu
este la in3ltimea cuvenitd. Ea a fost luatd n
discutie in timpul vizitei efectuale in Jugo-
slavia de Presedintele Romaniei, in luna oc-
tombrie a.c. in declaratia comund semnata
la incheierea vizitei se consemneazd intre
altele:

“Confirmand pozitiile cu privire la nati-
onalitatile conlocuitoare, cuprinse in Decla-
ratia comun3d romano-jugoslavd din noiem-
brie 1979 de la Bucuresti, cele doud pérti
au evidentiat si cu acest prilej importanta
pe care o acordd dezvoltdrii multilaterale a
nationalititilor sarb3 si croatd din R. S. Ro-
mania si a nationalitdtii romane din R. S. F.
Jugoslavia, rolul lor pozitiv in apropierea gi
dezvoltarea continu3 a relatiilor de bung ve-
cindtate si a colabordrii prietenesti dintre
cele dou3 tari”’

*

Semnificativ este gi faptul cé cele doud
14ri sunt singurele din lumea de Est care nu
si-au dat acordul cu invazia sovieticd in Af-
ganistan, solicitand retragerea trupelor ru-
sesti din acea tari. In declaratia comuné
semnats la Belgrad in luna octombrie se
reafirma:

““Romania si Jugoslavia considerd cé
este necesar s se gdseascd o reglementare
politicd a situatiei actuale din Afganistan,
care s3 duc3 la asigurarea independentei,
suveranitatii si statutului s8u de nealiniere,
a dreptului poporului afgan de a-si hotéri
singur soarta’’.

COOPERARE ROMANO —BULGARA

Romaénia si Bulgaria construiesc cu e-
forturi comune o intreprindere de utilaje si
masini grele la Giurgiu - Ruse si un com-
plex hidrotehnic la Turnu Mégurele - Nico-
pole.
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RADU BELIGAN PREMIAT IN ITALIA

La Palazzo Vecchio din Florenta a avut
loc ceremonia decerndrii premiilor Acade-
miei internationale “Le Muse’. Printre la-
ureatii din acest an ai prestigiosului premiu
se numard si Radu Beligan, directorul Tea-
trului National din Bucuresti. Premiul “Le
Muse'’ a fost decernat In anii trecuti si
scriitorului Marin Sorescu.

DACOROMANIA. Annuaire de la latini-
té orientale, vol. IV, a aparut de curand la
editura Karl Albert din Freiburg, editatd de
Prof. Dr. Paul Miron de la Seminarul de
romanisticd al Universitadfii de acolo. Volu-
mul cuprinde importante studii de istorie,
culturd si literaturd romaneasca.

DINASTIA SUNDERLAND-BEAUCLAIR
a cunoscutului romancier Vintild Corbul a
apdrut in editura francezd Stock. Ziarul Ni-
ce-Matin ii face o prezentare elogioas3 si
anuntd c#d la aceeasi editurd va apare in
francezd si romanul Cdderea Constantino-
polului, de acelasi autor.

DRAMATURGIA ROMANA DUPA 1945
este titlul lucrarii publicate de editura ‘‘Pe-
ter D. Lang”’ din Heidelberg sub semn&tura
lui Gheorghe Stanomir, colaborator stiinti-
fic la seminarul de limbi romane de la Uni-
versitatea din acel oras. Apdrutd in seria
XXX a Publicatiilor Universitare Europene,
volumul 8, lucrarea are doud parti: in prima
sunt incluse “Interpretdri critice”, iar a do-
ua cuprinde lista personalitatilor din lumea
teatrului romanesc contemporan si o cro-
nologie a celor mai importante evenimente
ale dramaturgiei romanesti dupd cel de al
doilea rdzboi mondial.

CONGRES LINGVISTIC ITALO—ROMAN
Sub egida Centrului italo-roman de stu-

dii istorice de la Milano, la sfarsitul lunii
septembrie 1980 a avut loc un Congres de
studii lingvistice. Comunicérile au prezentat

_traditia studiilor lingvistice roméne in ltalia

si a celor italiene in Romania, limba romani
in ltalia in secolul XIX, problemele puse de
traducerea textelor literare romane in italia-
nd, convergente, structuri lingvistice, con-
cordante toponomastice, asemandri grama-
ticale intre limbile italiand si romana, consi-
deratii in legdturd cu dialectul istro-roman
s. a.
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Radu Rey, Viitor in Carpati

Editura Scrisul Roméanesc, Craiova, 1979

Timp de un deceniu, doctorul veterinar Radu Rey si-a facut preocupare permanentd
din cercetarea, observarea si ispitirea vietii din zona montand a Bucovinei si din alte
regiuni ale t&rii, Carpatii.Pentru el Carpatii se prezintd ca o bijuterie plind de colbul neluérii
in seamd, lasatd sd-si piardd din valoare si cand zice valoare se gandeste la multiplele
planuri: economic, zootehnic, agricol, silvic, geologic, turistic, etnografic, istoric, cultural,
spiritual.

Rezultatul cercetdrilor este expus intr-o lucrare de specialitate cu spectru pluridisci-
plinar, in cartea Viitor in Carpati, aparutd la Scrisul Roménesc din Craiova.

Carpatii, aceastd cetate de scaun a Neamuiui Roméanesc, cu “riul si ramul’ prieteni
dintotdeauna localnicilor, prezintd majoritatea formelor de existentd tradifionals legate de
cresterea animalelor si microagricultura specific montand. Industrializarea si urbanizarea
tarii determind insd o pérasire a satului i mai ales a agezérilor de munte, pricinuind o
sdrdcire a muntelui. Agricultura nu este totdeauna adaptatd la posibilitafile solului de
munte, cresterea animalelor cunoaste o diminuare, iar satele si frumoasele asezdri ale
muntenilor nostri - care prin asezare, tradifii i datini, arhitecturd, port si stil de viaj
atestd existenfa strdveche a tipului uman homo carpaticus, - se vad locuite din ce In ce
mai putin de tandra generatie, care le pariseste.

Cartea lui Radu Rey este un semnal de alarmi care cere stivilirea acestui
proces de depopulare si neglijare a muntilor nostri. Autorul pledeazd pentru reevaluarea
potentialului uman si material al Carpatilor. EI ar spune cu poetul cd “Muntii nostri aur
poartd”’, dar se impune extragerea si valorificarea acestei bogitii. Desigur, se referd in
principal la aspecte din domeniul economiei agrare, al stiinjei agricole si al zootehniei, dar
nu subestimeazd nici bogatia inestimabild a traditiilor, datinilor si a istoriei pe care o
coboard in prezent muntenii.

Numeroasele propuneri judicioase privind acordarea unei atentii mai sustinute vietii
satului de munte, ajutorarea lui concretd cu investifii si instrumente moderne de lucru,
educarea tinerelor generafii sa cinsteascd mai mult plaiurile, povarnisurile, apele curgitoa-
re si animalele, prezentarea frumusetilor specifice turistilor si rednviorarea tuturor acelor
forme de viajd montand pe care le paste uitarea sau nepdsarea etc. - il prezintd pe autor ca
valid pionier in domeniul revitalizarii muntilor nostri Carpati si a muntelui in general.

Cartea incitd. Ea determind meditatie si actiune. Desigur un plan complex de
rezolvare a problemei pe scard nationald presupune imense mijloace materiale si personal
calificat. Propunerile lui Radu Rey pot gdsi aplicare imediatd-in unele zone experimentale.
Rezultatele pozitive nu se vor ldsa mult asteptate.

III

T. V. BADESCU

La Editura Nagard a apdrut in conditii grafice exceptionale monumentala
Istorie a literaturii romdne de George Cdlinescu in forma originald din 1941.
Urmeazd s3 apard Apendicele cu studiile célinesciene publicate dupd tiparirea
Istoriei.

Cei care doresc s3 o cumpere se pot adresa la sediul din Milano, via Larga
11, cunoscand cd preful unui exemplar este 50 de dolari sau 45.000 lire it.
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Moscova, 9 Octombrie 1944

““Momentul era potrivit pentru a trata, asa cd am spus: ‘'S3 aranjadm treburile
noastre in Balcani. Armatele voastre sunt in Roménia si in Bulgaria. Noi avem
acolo interese, misiuni, agenti. Intre noi nu trabuie s& existe neintelegeri pentru
lucruri mdrunte.

Cat priveste Anglia si Rusia, ati fi de acord - I-am Intrebat pe Stalin - ca voi
sd aveti o dominatie de 90% asupra Romaniei, noi sd avem 90% in Grecia si
“fifty-fifty’” cu voi in Jugoslavia?’ In timp ce se traduceau cele de mai sus, am
scris pe o jumétate de foaie de hartie:

Romania: Rusia ia 90%; ceilalti iau 10%

Grecia: Marea Britanie {de acord cu Statele Unite) ia 90%; Rusia ia 10%

Jugoslavia si Ungaria: 50% - 50%

Bulgaria: Rusia ia 75%; ceilalti 25%.

Winston Churchill
“Cel de al doilea rdazboi mondial”
- Memorii -
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